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Q Ligar o gravador e o televisor
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Desligue o cabo de antena existente no televisor e ligue-o
4 tomada ANTENNA IN G- neste gravador.

Se tem uma caixa de cabo ou um receptor de satélite, ligue
um cabo Scart da tomada Scart EXT2-TO VCR/SAT no
gravador a tomada SCART (TO VCR) na caixa de cabo/
receptor de satélite.

Nota: A ligagido da antena pode nio ser necessaria,
dependendo das capacidades da sua caixa de cabo/
receptor de satélite. Consulte o respectivo manual do
utilizador para obter mais informagdes.

Ligue um cabo de antena RF (incluido) da tomada
TV-OUT G neste gravador 4 tomada Antenna In no
televisor.

Ligue um cabo Scart (incluido) da tomada Scart EXTI-TO
TV neste gravador a tomada SCART no seu televisor.

Ligue o cabo de alimentagdo do gravador a uma tomada CA.

Nota: Consulte o respectivo manual do utilizador
para outras ligagdes possiveis.

G Ligar os altifalantes e as antenas

de radio ao receptor AV
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o Ligue as varias fichas coloridas dos altifalantes e do
subwoofer as respectivas tomadas coloridas no receptor
AV.

9 Ligue a antena FM ao perno interno da tomada FM 75 Q.
Puxe a antena para obter a melhor recepgio.

e Desdobre a antena de quadro AM/MW e fixe o gancho na

ranhura. Empurre as patilhas e introduza os fios nas
tomadas AM/MW.

Nota: Mantenha as antenas distantes de dispositivos
electrénicos para evitar interferéncias indesejadas.

9 Ligue o cabo de alimentagdo do receptor AV a uma
tomada CA.

O Ligar o gravador e o receptor AV

Gravador Philips
(painel traseiro)

) 0 s

Receptor AV da Philips
(vista posterior)

Esta ligagdo permite-lhe ouvir a reprodugio do gravador a
partir do receptor AV. Suporta a saida de som surround
multicanais.

® Ligue o cabo coaxial (incluido) entre a tomada

COAXIAL OUT no gravador e a tomada COAXIAL
IN no receptor AV.

PAUSELIVETV

TIMER

. Configuragao

Q Localizar o canal de visualizagao

@ Prima STANDBY-ON no gravador.

@ Ligue o televisor.
Deve visualizar o menu de instalagao.

Idioma menus

Dansk
Deutsch
Espafiol
Frangais

Seleccione idioma. Define o
idioma de todos os menus
apresentados em ecré|

ltaliano
Nederlands
Norsk

9 No caso de ndo ver o menu de defini¢des do gravador,
prima repetidamente o botdo de canal para baixo no
telecomando do televisor (ou o botdo AV, SELECT, 8J)
até ver o menu. Este é o canal de visualizagdo correcto do
gravador.

G Iniciar a instalagao inicial

Utilize o telecomando do gravador e siga as instrugdes do ecra
para completar a instalagio.

ﬂ Seleccione o idioma do menu, o seu pais e o formato de

imagem.

Nota: Prima OK ou o botio Verde no telecomando
para passar ao ecra seguinte.

9 Prima OK para iniciar uma pesquisa de canais analégicos
automatica.

Procura canais

Inic. proc. auto.

Quando terminar, prima o botdo Verde para continuar.

9 Introduza a hora correcta no campo de entrada, prima
OK e depois o botido Verde para continuar. Proceda da
mesma forma para a introdugdo da data.

e Para continuar com a instalagdo do GUIDE Plus+, prima o
botio Verde.

® Caso contrario, prima o botio Vermelho para avancar.

G Instalar o sistema GUIDE Plus+

1S 647 @

Press 4 or ¥ to select. Then press OK to confir.
Press the red button to go back to the main ‘Setup’

k screen.

"= Basic Setup
Language Engish

Country United Kingdom
Postal Code None
Welcome!
[

Siga as instrugdes no ecrd para seleccionar o seu idioma,
pais e introduza o cédigo postal da sua area.

Nota: Se ndo introduzir nenhum cédigo postal ou o
cédigo postal errado, ndo obtém informagdes do
servico GUIDE Plus+ (EPG).

Q Carregar os dados de listagem da

televisao

Prima TIMER (GUIDE Plus+) para sair do sistema
GUIDE Plus+.

Deixe o gravador no modo ‘standby’ e ligue (‘on’) a set-top
box durante a noite para recolher os dados de listagem da
televisdo, o que pode demorar até 24 horas.

Nota: Se sintonizar no canal principal antes de passar
para o modo ‘standby’, este gravador comega
imediatamente a transferir dados de listagens de televiséo.

Verifique o ecr3 { Editor } no dia seguinte para se certificar
de que os nimeros de fonte e programa correspondem em
todos os canais.

G Ligue o receptor AV e sintonize os

©0

altifalantes

Prima () STANDBY-ON no receptor AV.

Se ndo conseguir ouvir a reprodugio a partir do gravador,
prima repetidamente SOURCE no receptor AV até
aparecer “COAX IN” no visor.

Para ajustar ou sintonizar as definicdes do altifalante

Prima e mantenha premido PROGRAM no receptor AV
durante mais de cinco segundos.

Prima €< ou P para alternar entre as opgdes de
defini¢do “CENTER DELAY” (Atraso central), “REAR
DELAY” (Atraso traseiro), “TEST TONE” (Tom de teste)
e “EXIT” (Sair).

Prima PROGRAM para seleccionar uma opgao.

Rode o controlo VOL para percorrer as varias opgdes de
atraso de tempo e prima PROGRAM para confirmar a sua
definicao.

Repita os passo 3~5 para outras opg¢des de defini¢ao.

Para sair do modo de defini¢do de altifalante, prima
€« ou PP até aparecer “EXIT” (Sair).

. Desfrutar

Acerca da memodria Time Shift
Buffer (TSB)

Depois de ligar o gravador, o programa de televisao
seleccionado sera guardado na memoria temporaria do disco
rigido, chamada “Time Shift Buffer” “TSB’. A “TSB’ pode
guardar temporariamente até 6 horas de programas.

Prima INFO para apresentar a barra de video Time Shift
(Mudanga de hora).

Hora de inicio Programas
guardados em ‘TSB’

do programa

- e e—— (2:08 Now

Clipes seleccionados

para gravagio Hora actual

Tempo actual de
reproducio

Nota:

— Os contetidos na barra de video Time Shift
(Mudanga de hora) serio apagados quando premir
STANDBY ON ().

— O LED azul no gravador acende-se quando a
memoria intermédia estd activa ou quando reproduz
uma gravagao da unidade de disco rigido.

Ver televisao — Pausa na televisao
em directo

O seu Gravador Philips permite-lhe controlar o programa de
televisdo. Pode fazer uma pausa, como se controlasse a
transmissao em directo.

o Ligue o seu gravador no modo de televisao ao vivo e prima
P +/— para seleccionar um programa de televisio.

® Para ouvir a reproducio do gravador a partir do receptor
AV, ligue o receptor AV. Se nio existir saida de som,
prima repetidamente SOURCE para mudar o modo de
fonte de entrada do receptor AV para “COAX IN”
(entrada coaxial).

Prima PAUSE LIVE TV para suspender.
Prima novamente PAUSE LIVE TV para continuar.

000

Para regressar a transmissao televisiva em directo, prima
LIVE TV.

Acerca da unidade de disco
rigido interna

A unidade de disco rigido do gravador pode ser utilizada como
uma Jukebox multimédia, permitindo-lhe guardar e reproduzir

os seus programas de televisdo, ficheiros de video, musica e
fotografias.

Prima HOME no telecomando para aceder aos contetidos
guardados em { Disco rigido }.



. Desfrutar

Gravar no disco rigido @ Uitilizar o sistema GUIDE Plus+

Certifique-se de que os dados de listagem do sistema GUIDE

Q Gravar o programa de televisao
Plus+ sdo completamente transferidos.

actual
@ Prima TIMER (GUIDE Plus+).
Apresenta a lista de programas de televisdo que estdo a
ser transmitidos e os proximos 8 dias de programas de
televisao

o Prima REC para iniciar a gravacio. Pode gravar até 6 horas.

Nota: para definir a duragdo da gravagao, prima
repetidamente REC para aumentar o tempo de
gravagido em incrementos de 30 minutos, até 6 horas.

e+

2y 1647 @ Grid’displays programme listings by channel and
time. Press ¥ to use. Press the yellow button to see
‘amosaic of all channels. Press » to view 'Search’.
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Record OChannels @ Home

@ Para parar a gravagio antes da hora programada, prima
STOP.

9 Marcar conteldos especificos na
memoéria Time Shift Buffer para
gravar

9 Prima V¥ baixo para seleccionar um canal de televisio.

Notas

— Para ter uma visdo geral de todos os canais
disponiveis, prima o botio Amarelo no telecomando.
— Para ir directamente para os dias anteriores ou
seguintes na programacio televisiva, prima 4/»l.

— Para navegar para cima ou para baixo numa pagina,
prima P +/—.

@ Canc. Grav.

AT T I RO T YT

@ Prima € esquerda ou P direita para seleccionar um

o Prima 4 esquerda ou P> direita para procurar a cena a programa de televisio.

partir da qual pretende gravar. . _
@ Prima o botio Vermelho no telecomando para gravar o

0 Prima REC para iniciar a gravagio a partir deste ponto. programa real¢ado.

Nota: Premindo novamente o botio Vermelho irad
cancelar a gravagio.

Nota: Pode guardar até 25 programas para gravagio.

e Prima P> direita para procurar a cena em que pretende
terminar a gravagao e prima STOP.

Copiar programas de televisao
ou ficheiros

Nota: O titulo ficarda marcado a vermelho e a
gravagio apenas entra em efeito quando desligar o
gravador.

Q Copiar programas de televisio do
disco rigido

Introduza um DVD gravével no gravador.
Prima HDD LIST no telecomando.

Seleccione o titulo que pretende copiar e prima o botio
Verde no telecomando para { Copiar }.

=
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Aparecem as informagdes sobre a copia para o disco.
Prima novamente o botdo Verde para comegar a copiar.

Nota: Nio é possivel copiar gravagdes de programas
de televisiao para dispositivos USB.

GUIDE Plus+

9 Copiar ficheiros de dispositivos USB

S6 pode copiar os ficheiros de dados (MP3, WMA, DivX e
JPEG) do seu dispositivo USB para a unidade de disco rigido
do gravador ou para um DVD gravavel.

o Introduza o seu dispositivo USB na porta USB no painel
frontal do gravador.
Prima HOME e seleccione { USB }.

Utilize as teclas € P> A 'V para chegar ao ficheiro que
pretende copiar.

© ®0

Prima o botdo Verde no telecomando para { Copiar }.

Destino p/cépia
Escolher destino para cépia

P/disco rig.

P/disco

e Seleccione o destino da copia e prima OK para confirmar.

Nota: Se seleccionar { P/disco }, introduza um DVD
gravavel vazio no gravador.

@ Prima novamente OK para iniciar a cépia.

0 Copiar ficheiros do disco

Os contetidos protegidos contra cépia ndo podem ser
copiados para este gravador.

Introduza um CD/DVD no gravador.

Prima HOME e seleccione { Tabuleiro do disco }.

Utilize as teclas € P> A 'V para chegar ao titulo/ficheiro
que pretende copiar.

© 000

Prima o botdo Verde no telecomando para { Copiar }.

Destino p/copia
Escolher destino para copia

P/USB

6 Seleccione o destino da copia e prima OK para confirmar.

Nota: sé pode copiar ficheiros de dados para o
dispositivo USB.

o Prima novamente OK para iniciar a copia.

Precisa de ajuda?

Manual do Utilizador
Consulte o manual do utilizador incluido com o Gravador Philips ou Receptor AV

On-line

Registe o seu produto e obtenha assisténcia em www.philips.com/welcome

|

Be responsible
Respect copyrights

Iniciar a reproducdo

Q Reproduzir a partir do disco rigido

@ Prima HOME.

Fonte Contetido

Disco Rigido Gravagdes

Tabuleiro De Discos Fich. video

usB Musica
Foto

Seleccione { Disco rigido } e prima P> direita.

Seleccione o tipo de conteldo e prima P> direita.

oo

Utilize as teclas € P> AV para chegar ao titulo/ficheiro
que pretende reproduzir e prima Pl para iniciar a
reprodugao.

e Reproduzir a partir de um disco

Introduza um disco e feche o tabuleiro do disco.

Prima HOME e seleccione { Tabuleiro do disco }.

o0 ©

Utilize as teclas € > A 'V para chegar ao titulo/ficheiro
que pretende reproduzir e prima P>l para iniciar a
reproducio.

G Reproduzir a partir de um
dispositivo USB

Introduza o dispositivo USB na porta USB.
Prima HOME e seleccione { USB }.

Utilize as teclas €4 P> AV para aceder 2 lista de
conteudos.

Seleccione o tipo de contetdo e prima P> direita.

Seleccione um ficheiro de dados (MP3, WMA, DivX e
JPEG) e prima P>l para comegar a reprodugio.

0 00O

Todos os direitos reservados.
12 NC 3139 245 28152
www.philips.com

Mantenha premido STOP até o tabuleiro do disco abrir.

Disco rigido / Gravador de DVD e Receptor digital AV

Guila de iniclacao rapida

rpm ups
| ==
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Disco Rigido / Gravador de DVD Receptor digital AV
DVDR3570H HTR5204 2 traseiros e subwoofer
Manual do Manual do
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